De Kovdes nem engedte el, hanem még jobban az forré napra, mire Osszeszarad, meghal a boszorkany.
oldaldba szirta a karét ... S a béka megdoglott ... 0O Ugyis tettiink. A béka 4 nap alatt 6sszeszdradt és
O Mintha hideg szél ért volna, igy megborzongott a a 4-ik napon meghalt Mdris néni ... Megnézték az
testem erre. S éreztem, hogy remegek, mint egy oldalit, hat épen ott, ahol a békdat megszirta Kovics,
gyermek ... Elmondtam, hogy Madris fijlalja az olda- egy nagy lyuk volt az oldaldban . ..

lit és nybg. S a hangja olyan, mint a békaé . .. g Maris nénit a temetd arkaba temették . . .

o ,Mégis csak boszorkdny — szolt ra Kovdcs. De 0O Azdta nyugtunk van ...

elpusztitjuk. Ezt a békat ki kell tenni mindennap a

BUKY GYORGY.

K&szeghi Fangh Dezsd rajza

Nem tortént semmi.

Nem tortént semmi. Két szem 0Ossze nézett,
Fényes mélységiik vagyaktol remeg.
Szivem ijedten meglapulva nézte,

Mint egy iitéstdél megriadt gyerek.

Nem tortént semmi. Két kéz egybe olvadt.
Két sziv dobbant egy soOhajtas alatt.

Oh jaj! Valaki elragadta télem

A szemedef, a szived s ajkadat.

Nem tortént semmi. Csak messzire tolem
Az anyam szive halkan megremeg.

Sird dalt bagnak elhald sdhaijjal
Vorosbe Osziilt hullo levelek.

Nem tortént semmi. En csak tovébb jarok,
Nézek, beszélek, egykedviin, butén.
Semmise tortént. Csak egy pontot tettek
Az Elet konyvében a nevem utén.

H. Laszlé Ary.
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Takarodo.

Szliz kodleanyok lila fatyolokkal
A hold koriil tancolnak remegdn
S egy érctrombita rekedt sikoltdsa
Léket hasit a csendes levegdn.

Sotét szobaban sapadt, blis mosollyal
Nagy asszony-arnyék reszketve megall
S az érctrombita rekedt sikoltdsa
Riadtan bagva a szivére szall.

A takarodd bas melddiéjat

Tompéan verik vissza a hegy-falak.

Az asszony-arnyék csendben Osszeroskad,
Holt emlékek koréje rajzanak.

Sziiz kodledanyok lila fatyolukat
Lopva lebbentik be az ablakon.
Régi emlékek bus takarodojat
Babonds éjben sirva hallgatom . ..
H. Lészl6 Ary.



